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MARIT®, s. f. Femme sans pudeur ? v. mar~
galo .
S'enebrié coumo uno marito.
C. BRUEYS.
R. Margarido. . .

MARITOUSO, adj. f. En 4ge d’avoir un mari,
nubile, v. maridadouiro. R. marit,
® Mariuege, v. Maruege.

MARIUS (lat. Marius, it. Mario}, n. d’h.
Marius, v. Mari,

Arc de Marius, nom vulgaire de P’arc de
triomphe d’Orange, sur lequel on lit du reste
Yinscription Mario ; baus de Marius ou de
Marlo, nom d’un escarpement qui est prés
de Ventabren (Bouches-du-Rhéne); 17 porto
de Marius, nom d’'un défilé qui est prés de
Vauvenargues (Bouches-du-Rhéne) ; low camp
de Marius, nom que portent, 3 Trets ef a
Belcodéne, des camps retranchés attribuds &
Marius; faZ ¢tira, Marius ! allons, en avant |

MARJA, v. a, et m. Tasser, durcir la terre
fraichement lahourde, en parlant de }a pluie;
fouler la terre avec les pieds, v, afe{n, amar-
sZ, amara ; se seller, se durcir 3 la surface,
en parlant de la terre qui fait crodte sur un
somis & la suite d’'une pluie, dans les Alpes,
Y. crousto, i

Marsa, avo, part. et adj. Durei, ie, qui fajt
crofite,

Conférer co mot avee ’esp, margar, mar—
ner, I'all. margelen, terre grasse, et le prov.
amareja.

MARJA, V. a. t. d'imprimerje. Marger, R.
marge, .

® Marjai, v. margai ; marjarido,
margarido.

MARJASSADO (it. smargiassata), 2. f, Fan-
faronnade, rodomontade, v. fanfarounado.
R. marjasso.

MARJASSO (it. smarginsso, esp, marcha-
#0, coupe-jarret); s. m. Paux brave, hravache,
fanfaron, v. vénto-boulofo, tuaire.

E's un marjasso, c’est un matamore ; faire
lou marjasso, faire le rodomont, le fanfaron.

8i metét A faire un pau lou marjasso,

LOU PAIOUN.
Fau pas lou marjasso,
Mi regardi coumo un mouissoun.
T. GROS,
® Marjau, v. margai; marjaore, v. marbiéu ;
marjo, v. mancho ; marjoulano, v. majoura—
no; warjoun, v. Margoun, Margoutoun.

MARLA, MERLA (g.), MARNA (L), (rom.
marlar, b, lat. marlare), v, a. Marner, ré-
pandre de la marne dans un champ,

Manta, aaRrrar gg( L), apo, part. et adj.
Marné, ée. R. mario.

MARLAGE, SIARNATGE (L), s. m. Marnage,

Es el qu'i pourtat lou marnatge,
DEBAR.

marjarié, v.

R. maria.
® Marlan, v. merlan,

MARLE, 1. p. Georges de Marle, 16 cheva—
lier Du Marle, seigneur du Lue, sénéchal de
Provence sous 18 comte Louis II. R. merie 2.

MARLEIRET, s, m, Le Merleret, ruisseau du
Dauphiné. R. marliero.
® Marlet, v. merlet ; marlj, v, merlin.

MARLIERO, MARLERO (b.), MERLERO
MARNIEIRO (1), MARNEIR® (d.), (rom. mar—
lera,v. fr. marliore),s. f. arnidre, carridre
de marne, fosse d’olt T'on a extrait de la mar—
ne ; De La Merlitre, nom de fam, dauphinois,

Tout prés de la gourgo d’uo marldro,

&),

V. LESPY,
PROV. BAARN, S'empleara mant-u clot de marléro,
maint trou de marniérs so remplira d’eawu, il
s'écoulora bien des années. R. mario,
MARLO, MARNO (1), (rom. marle, v, ir.
marle, angl. marl, port. marna, cat, esp. it.
lat. marga), 5. 1. Marne, terre calcaire et ar—
gileuse, v. merle,

PROY. BEARN. L:t marlo h® pourta 'agulhado d'ar-
ent.

la marne, ou la fumure, enrichit lo cultiva~
teur.
Cascun poira trage marla de marlera.
FORS ET COUTUMES DE BEARN.

- mabre; Marme,

MARITO — MARMOUTEJA

© Marlo (souteneur), v. merlo,

MARLOTG (b. lat. marlota, melofe, peau
de brebis), s. f. Sorte de vétement grossier, en
usage?autrefois dans le Béarn et le Bigorre, v.
capo

ﬁmnocs, MARNOUS (d.),
Marneux, euse, R, marlo.
® Marlus, marlussado, marlussiero, marlus-
siaire, marlusso, v, merlus, merfussado, mer-
lussiero, merlussaire, merlusso; marma, v.
marmo.

MARMAGNAC (rom.
Marmanhac (Gantal).

0TS0, 0U0, adj.

Marmanhac), n, de 1.

MARMAIETO, MARMALHETO (L g.), s. f.
Potite marmaille, v. canaiefo. R. marmaio,
MARMAIO, MARMATAIO (Var), MARMALHO
1, 8.), MARMANDALHO, MARMALHOUAU (g.)
it. marmaglia), s, 1. Marmaille, petits en—
ants, v. bescouaio, bricaio, droulataio,
meinado, vermino,
Uno troupo de marmaio
Qu'an passa tontis ensén,
N. SABOLY.
R. armalho, marmot.

MARMAIOUN, MARMALHOU (1. d.), MARMA-
LUOT (g.), MARMELET (périg.), 5. m. Mou—
tard, marmot, v. marmot ; pour noyau, v.
mesetoun ; Marmayou, nom de fam. béarn.
R. marmaio.
® Marmalha, v. marmela.

MARMALHAN, n. p. Marmaillan, nom de
fam. béarn. R. marmalla.
® Marman, v. marman.

MARMANDES , ES0, adj. et s. Habitant de
Marmande, Marmandais, aise.

MARMANDO (rom. b. lat, Marmandaj, n.
dol. et s, . Marmande (Lot~et-Garoune) ;
brouillonne, tracassiére, commére bavavde, v.
bardouio ; nom de fam. gascon.

Prés las tours de Marmando
I'a’'n gentiéu guerrid,
Landerideto,

CH. POP.

Creson de faire Marmando, ils croient
faire merveille, pour mar e mount.

Mai d'un que dins Paris cresié de fa Marmando,

C. COSTE.

A_?.lcd 's pas Marmando, ¢ n'est pas mer-
veille,

MARMAU, MARMAN (gr. mopus, figure hi-
deuse), s. m. Bate noire, ogre, étre imaginaire
dont on fait peur aux petits enfants, v. bar-
ban, memian.

Garo lou marman, gare croque~mitaine,

MARMAUCHO, 5. . Tout insecte, en Guienne,
v. barban, babau. R. marmau.

MARME, MARMO (nic.), MARMO (g.), (rom,
marme, it. marmo, esp. marmol, port. mar-
more, lat. marmor), s. m. Marbre Qrieux), v.

Marmet, Marmy, Marmion,
noms de fam. gascons.

La Crous de Marmo, la Croix de Marbrs,
nom d’un quartier de Nice; pEiro-marmo,
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Marmiéres, quartier de la commune de Mor-
nas (Vaucluse), R, marme ou Marmié.

MARMINIAC (rom. Marminiac), n. de 1.
Marminiac (Lot).

MARMITADO, s. f. Contenu d'une marmite,
v. oulado. R. marmito.

MARMITO (cat, esp. port. marmita, it.
marmitial, s. §. Marmite, v. brounzin, ou-
lo, pignato, plus usités.

Mounta la marmito,
Yamerito, marmilo,
pour toil

pendre la marmite ;
¢’est bien fait, tant pis

Sa timbale &ro uno marmito.
C. FAVRE.
R. marme.

MARMITOUN , MARMITOU (L),
marmiton), s. Marmiton, souillon ; galopin,
V. gasto-sawsso, gus, tasto-brous,sobri-
qug}t des gens de Védines (Vaucluse). R, mar-
mito,

MARMITOUS, OUSO, adj. Marmiteux, pi-
teux, euse, v, mesquin, mingre,

MARMO | (dauph, marma), exel. Par mon
dme ; en Limousin et Périgord, v, sgere-
MouUn-amo,

Marmo! ¢d ne vai pas coumo lou vént.
CHAMBON.

OUNO (esp.

R, moun, armoe, amo.
MARMOTY, MARMOUS, s, m. Marmot, v, ng-

" bo; nom de fam, vaucl, R marmoto,

MARMOTO, MARMOUOTYO (rouerg,), (port.
esp. marmola, it. marmotie, ladin mur-
mont, lat. mus, uris, montis, rat de monta-
gne), s, f. Marmotte, animal alpestre, v, mis—
saro, muret ; t. de marine, escarbit, petit
vaisseau de bois qui sert & tenir I'4toupe
mouillée pour tremper les ferrements des cal-
fats; t. de tailleur, collection d’échantillons ;
coiffure négligée & ’usage des femmes, v. ca—
gnoto.

Faire dansa la marmoto, faire danser la
marmotte, industrie particuliére aux monta-
gnards des Alpes et de la Savoie; low 78 di
marmoto, le roi de Piémont ; grafsso de

. marmoto, v. muret (6l¢ de),

. ronns). R. mal, mouni

plerre dure ; foul lou marme déu Jour, .

toute la durée du jour, en Gascogns, v,
manne,
Redouto aquéu pouds

?u’as dins tei charme,
Car nounsies tu peréu fa

cho de marme.

A. CROUSILLAT.
Dins un marme neven que nous retrais sa caro.
MARMELA, MARMALHA (L), (v. fr. mal-

mesler, rom. malmesclar),¥v. a. Brouiller,
metire en marmelade, v. mau-mescla, bour—
roula.

MARMELADO (esp, port. marmelada, cat.
malmelada, it. ‘meldta), s, 1, Marmelade, v.
broumet, barbouiado, poutite,

Troubarés uno marmelado ‘
Que vous adoucira-I' gonsid.
A. NERIE.
R. manmela.
o Marmichali pour vermichalli,

MARMIE (lat. marmorarius, marbrier), n,

p. Marmier, Marmey, Marmids, noms de fam.
mérid. R. marme.
MARMIERO (carriere de marbre), s.1. Les

'

Tres ou quatre viélhos devotos
Coufados de larjos marmotos.
H. BIRAT.
PROV, Dourmi coume uno marmoto.
MARMOULH, 5. m. Méduse de mer, en Guien—
ne, V. carnasso.
MARMOUNT, n, de .

_;\El\armont {Lot-et-Ga-

MARMOUNTEU , MARMOUNTEL, (L), n.p.
Marmontel, nom de fam. gascon.

L’académicien Marmontsl était né & Bort
(Corrdze). R. Marmount.

MARMOURET, n. p. Marmouret, nom de
fam. prov, R,mal, mouret,

MARMOUSET , MARMOUSOUN, MARMOU-
TOUN, s. m. Marmouset, petit marmot, v.
marmaioun,

Semblan de marmouset,,
Quand si metén Ja tidn taiolo,
C. NEGRIN.
Espesouia mi marmousoun,
J. ROUMANILLE,
R. marmof,

MARMOUSIHG , MARMOUSILNO L), s 1.
Marmaille, v. marmaso. R. marmot,

MARMOUTAIRE, ARELLO, AIRIS, AIRO, 5, ot
adj. Celui, celle qui marmotts entro ses dents,
v. renaire. B. marmouta.

MARMOUTAN, n. p. Marmottan, nom de
fam. lang. R. marmouta.

MARMOUTEJA , MARMOUTIA (m.), MAR-
MOUTA, MARMOUNS, MARMOUTI (L), MaR-
MOUTINA (g.), MARMUSA (lim.), v. 1. et a.
Marmotter, Marmonner, murmurer entre ses
dents, v. barbouteja, remiduteja.

armouteje ou marmote, ofes, ofo, ou
(m.) marmoutiéu, d3, 76, ote,
Marmoutejant de pouerto en pouerto.

V. GELU,
La masco en marmoutant 'enmeno al galatas,
C. PEYROT,
Que lou pichot ome m'arra e,
Marmoutis, e siéu dins l'infar.
L. ROUMIRUX.

1I—10
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Essoutas beén ¢o que marmiii.
©. BRUEYS.

R, marmot.

MARMOUTETO, s. {. Petite msrmotte.

N'aviéu pér butin qu'un bastoun
E ma plehounc marmouteto,
M. FERAUD.

R. marmoto.

MARMOUTIE, 5. m, Enfant qui fait danser
1a marmotte.

Siéu un paure marmoutié
Aut counie uno boto :
Dins ma caisso aqui darrié
I's touto ma doto.
LOUG CACHO-FIO.

R. marmoto.

MARMOUTOUN , MARMOUTOU et MARMO-
700 (1), 5. m. Bélier, mouton entier, en Lan-
guedoe, v. areé, marre; machine employée
pour planter les pieux, v. mouloun.

Yai querre
Dins tou bos tn marmaoutlov.
J. LAURXES,
Fa moure lous marmoutous
E milo aisinos oubridires.
B. PLORET.

R. marre ou mal, mdutoun.
® Marmul, marmur, marmus, v. Murmur;
marmula, marmulha, marmtra, marmusa,
V. murmira.

MARMUSA, MARMUSAT et ENMARMUSAT
(l.}, ADO {rom. malmudet), adj. Défait, aits,
pdle de maladis, v. descara.

1éu, tont enmarmusat, mas cabras vau butant.

P. FESQURT.

R. mal, mus.

o Marmusie, v. malvesio ; marns, v. marla.

MARNA, MARNAC (1), (rom. Marnac, Mar-
ndac, b, lat. Marnac), n. do 1. Marnac (Dor-
dogue, Tarn).

MARNAGOL, OLO, adj. et s. Habitant de
Marnae.

* MARNAS (rom. Marncs, Marnau, Maer-
aats, b, lat. Marnasium, Marnasis, Moa=
dernatis), n. de 1. Marnas (Drdme).

BARNAVO, n. de 1. Marnaves (Tarn).

o Marnesio, v. malvesic ; marnet, v. mau-
net; marnidiro, marnsire, v. marliero; mar-

no, marnsus, v. marle, marloas; mare pour

malo.
rARO, s f. La Mare, rivitre qui passe &
Villemagne {Hérault).
La mare, en Foréz, ddsigne la rive droite
de la Loire, et galarnela rive gauche. K. mar.
®Mard, maroc, v. marrd, marroe ; maro-brié
pour malo-brise; mardchi, v. malhuco ; ma-
rod, v. maraud; maro-di, v. malo-di; maro-
dicien, v. maladicioun ; marodo, v. maraudo;
marol, v, marre.
MAROT, 1, p. Marot, nom de fam. quere,
Low pouédto Marof, Glément darot, né &
Cabhors (1495-1541).
Gertos, lou varlet de Barot
Aléugdt hravamen soun mestre.
©. BRUEYS,

*

R. marro ou malot.
® Maraoto, v, malote; maroto, v. marroto.
MAROU (rom. Muareiol, Marujol, Ma-
roiol, b. lat. Marciolum, ville de Mai-
rois, Marcolis), n.de 1, Marou {Hérault).
Locution montpelliéraine :
Marou, quaurid® pougut ou faire,
Passa lis sus aquel afaire.

L. ROUVIERR.
oMarou, v. marrd ; marduco, v. maraudo ;
maroueto, v. marroto.

MAROUFLAS, 8. m, Gros boudeur, sournois,
rustre, v. soutaras. R, maroufle.
MAROUFLE , MARROUFLE (g.), OCFLO (fr.
maroufle, t. injurieux}, s. Personne jouiflue,
en bas Limousin, v. boufaréu, gautaru.
En despit del maroufle.
¥, DE CORTETE.
Te vigou passagdro,
Pauro marroufio fu'®s, jou prési mens qu'un blet.
19¢ SIECLE.
R. mal, enfle,
MAROULANI, 1. p. Marolany, nom de fam.
hord. R, mal, alo, lano,

MARMOUTETO — MARRANO

¢ ® Maroumbrine, v. malo-oumbrine ; maroun,
v. marroun ; maroun, v. maloun.
MAROUN (lat. Maro, onis), n. d’h. Maron,
nom de fam. provencal.
eMarouuna, v. marrouna.

MAROUNITO (esp. Maronita, lat. Maro~ .

nifes), s. et adj. Maronite, peuple du Liban.
R. maroun.
}): La plago Marouno, la
a place Maronne, la fontaine

MAROUNO, n.
ﬁmt Marouno,

aronne, & Marseille. R. marrouno ?
® Marouquin, v. Marrouquin.

MAROUSSO, s. f. Espece de camomille 3

fleur blanche et jaune (Cénac-Moncaut). R.

mal, rovsso.

o Maro-véire pour mal & vdire, v. mau, alo;

gmrovi, v. meraviho ; Marpa, Marpas, v, Mau-
as.

MARPACD (rom, v. {r. marpaut), s. m.
Fripon, vaurien, en Dauphing,v. marrias;
gros lourdand, en Limousin, v. matras.

Pueh seras putans dels ribauz
E de tos los autres marpauz.
SANCTA AGNES.

MARPATDA, MARPALHA, EIMARPALMA (v,
tr. malbaillir), v. a. Gaspiller, giter, en Fo-
rez, v. degaia; maltraiter, rouer de coups,
&ventrer, en Dauphing, v. mairassa.

Morpalha *n enfant, Irappsr, malmener
un enfant. R. marpaud.

o Marprun, v. nasprun.

MARQUEIROU, 1, p, Marquerol, nom de fam.
lang. R. Mare.

MARQUEY, n. de 1. Marquein (Aude).

MARQUES, MARQUIS (rh.),(rom. marques,
marchis, cat. esp. marques, port, marches,
it. marchese, lat. marchio), 8. m. Marquis,
titre de noblesse; Marqués, Marquésy, noms
de fam. provengaux.

Albert Margqués, marquis de Malespina,
ancien troubadour, v. Malo-Espino.

Es ni du, ni baroun, ni comte, ni marqués.

A. MATHIEU,
Nostre marqués manjo forgo lebraud.
F. D OLIVET.

Les comtes de Toulouse avaient le titre de
marquis de Provence.

MARQUESAN (rom, Marquesan, habitant
de la Marche), n. p. Marquisan, nom de fam.
prov. R. marco.

MARQUESAT (cat. marquesat, esp. mar-
. quesado, it. marchesato, lat. marchiona-

tus), s. m. Marguisat.

Margquesat de Prouvengo, marquisat de
Provence, nom que portait au moyen 4ge lo
pays compris entre I'lsére, ls Rhéne et la Du-
rance, 4 la suits d'un traité coneclu entre le
comte de Toulouse et celui de Barcelons
(1125) R. marqués.

MARQUESETO, s. {. Petite marquise.

Uno viéio marqueseto requinquihado e proupreto.

A. MATHIRU,
R. margqueso.

BIARQUESO, MARQUISO (rh.), (rom. port.
marguesa, rom.cat. esp. marquesa, it. mar-
chesa, lat. marchionissa), s. {. Marquise, ti-
tro de noblesse; nom de femmse usité aun
moyen dge ; nom qu’on donne & une génisse,
4 une belle mule; t. de marine, marguise,
grande tente, v. tendo; filet & mailles serrées
{Honnorat}, v. marco céco, reissolo.

Nosti marqueso,
Nostis emperairis,
Vuei réston A Paris,
ISCLO D'OR.

MARQUET , MARQUETOU Sl ), MARQUIL
(quere.), (it. Marchetéo}, n. d’h. Petit Mare,
v. Marcoun ; Marquet, De Marguet, noms de

fam. méridionaux.

Ah! Marguet, que tané pla nous @ mar—
ea ! locution usitée dans les Cévennes, lors—
qu’il gtle le jour de la saint Mare, v. cavalid,

PROV. Passa Mar%uel, Jourget, Crouset,

Jujas d6u bén que lou téms fa.
R. Mare.

MARQUETA, MARCOUTEA (a.), V. a. Mar-
queter ; faire des dessins sur le hois avecle
couteau, v. escrincela.

MAnQUETA, MARQUETAT (L. g.), ADO, part. at
adj. Marquetd, ée, v. fassela.
Soun margquetat ploumatge.
D. SAGH.,
R. marqueto.
MARQUETAGE , MARQUETAGI {m.), s. m.
Action de marqueter. R. marqueia.
MEABQ!J'ETA!RE, s. m. Margueteur. R, mar-
queta.
MARQCETARIE, MARQUETARIO (L.), (port.
marquetadural,s. f. Marqueterio, v, placage.
Bouito en marquetarié de Nigo, boite en
marqueterie de Nice, R. marquela.
MARQUETO, 5. f. Petite margue, coche, v.
osco.

d isalet

0

Que sus la talho d’aquest an

Avés, o voun felicitan,

De quinze & dés-e-~veit marguetos.
J. AZAIS.

R. marco,

MARQUIE, n. p. Marquier, nom de fam, mé-~
rid. R. marco.
® Marquid, Marquioun, v, Marchisun,

MARRA, v.n. Houer, piocher avec la marre,
travailler péniblement, v. magaia, {renque-
ja. I marro.

@ Marra, v. marre.

MARRACHO, s. f. Sorte de chien de er, en
Guienne, V. egit.

MARRADO, s. {. Contenn de I'auge dans la~
quelle tourne la meule d’un moulin 4 huile,
pite des olives broyées, v. piagno. R. marro.

MARRAFADO, ESPARRAPADO, s, I, Grosse
poignée, grande quantité, v. benurango. R.
man-fado.

MARRATEC, s. m. Mais avorts, dont V'épi est
mal conformé, dans le Tarn, v, carrouthou,
rassou. B.marfe ?

MARRAGE, 5, m. Culture i la houe, v. 7e~
claure ; poine, ennui, v. lagno. R, marra.
® Marragogno, v. baragogno ; marragouin, v.
bargouin.

MARRAGOUN , MARRAGOU (L}, n. p. Mar-
ragon, Marragou, noms de fam. lang. R, Mar-
goun,

MARRAIRE, s. m. Journalier qui hous, ter-
rassier, en Rouergue, v. foustirs. R. marra,

MARRAN , MARRANE (querc.), MORKO

- (rouerg.), AN®, ONO (cat. mmarran ; it. mar-

rano, traitre ; esp, marrano, cochon, mau-
dit, excommunis), s. st adj. Nom que les Es-
pagnols donnent aux Maures et & lours des-
cendants; nom des Maures devenus chrétiens,
qui passérent d’Espagne en Languedog, v. 7e-
cula ; grognsur, euse, hourru, ue, inquiet,
&te, mauvais gars, v. charrin; indacile, re~
véche, v. reguergue ; qui a la démarche
lourde et pénible, v. palot; difficile & traire,
en parlant des vaches; dur au travall, v. pe-
nible; angleux, euse, V. eséreckan,
Batént i mavgrabin ¢ marran aloubi,
CALENDAU.

R. (rom. maur, maure).

MARRAN, MARRIN (d.), (rom. mairam,
mairin, esp. majano, lat. materiamen}, s.
m. Déblais, décombres, gravois, dans les Al-
pes, V. caiéu, madran, rouino; tut, terre
tufidre, v. malaussens, marra, tufe.

MARRANA, ¥. n, Travailler péniblement, en
Querci, v. rustica, trima. R. marran.

MARRANO, SIARANO {1.), MARAGNO, MOR-
RONO (rouerg.), (rom. malaigna, malai-
nha, lat. melania), s. {. Maladio de langueur,
marasme, consomplion, v, counsimi ; espéce
de phthisie qui attaque les brebis, v. malon~
dro; éticlement, jaunisse des plantes, v. ca-
toio, mouruegno; nite du fromage,v.frioun;
épidémie, v. malandro. .

A pres la marrano, il a gagné la maladie;
nasquére un jour de marrano, je naquis un
jour de malheur.

Que touto erbo ague la marrano.

J. ROUMANILLE.
Se 1a vigno a plus la marrano.

A. CROUSILLAT.

(d}onférer ce mot avec le gr. peplmve, inquié—

+ tude.



Un jouine miroundéu que s'es mes dins lou brés. -
D. .

. SAGE.

Un jouve miroundéu que pertout nisto e conlo.

J. ROUDIL.
R. iroundeél, miroundello.
MIROUN-MIRELLO, s. Minauderie, en Dau~
phiné, v. menganello.
Pér cestei hdllei dameisello
Que fant tant de miroun-miretlo.
LAURENT DE BRIANCON.
R. miroun, minoun, migello, mineto.
® Mirovilha, v. meraviha; mirque pour mir—
€0 ; mirro, V. mierro,

MIRTE, MILTRE (g.), MISTRE (lim,), MOR-
TRE (L.}, (rom. mirt, it. esp, mirfo, lat. myr-
tus), s. m. Myrte, en Languedoc, v. neréo
plus usité ; Mistre, nom de fam. méridional.

\ él.es ptds demest les mirtes e le cap dinslesrou-
stés.
P, GOUDELIN.

MIRTIL, 5. m. Salamandre, en Limousin et
Poitou, v. alabreno, blando,

MIRTIL (it. mértello, grain de myrte; lat.

Myrtilius, nom d’homme), n. p. Mirtil, nom
de fam, provencal.
@ Mirto, v, nerto; mis (mes), v. mi; mis(mis,
ise), v. mes, metre; mis (moing), v. mens ;
mis (millet), v. mi ; mis (6monssé), v, mouis-
se ; misa, V. missa.

MiSANTROPRE (cat. pzissantro o, it. esp.
misantropo, port. misanthropo), s, m. Mi-
santhrope, v. gousto-soulet, loup, ourse.

Lou Mrsanirope counvertét, comédie lan~
gﬁledocienne en ¢inq actes, imitée du Misan~
;743%%6 de Molitre, par J. Daubian (Castres,
MISANTROUPIO (cat. missaniropia, esp.
it. misantropia, port. misanthropia), s.1.
Misanthropie, v. s6uvajarid. R. misantrope.

MISCAIRE, AJRO, s, et adj. Lambin, ine, en
Languedoc, v. patet.

Gaire-be sémpre un mainage es miscaire.

M. BARTHES.
® Miscant, v, mas-quant ; miscap, ¥. meseap;
miscarolo, v. mousqueirolo ; miscia, v. mes—
cla ; miscord, mischrdi, v. mesacord.

MISCOUN, MIscoU (b, lat. Locus de Mis—~
cone), n. de 1, Miscon (Dréme).

MISE, MEXSKE (m.), MAS (1.), MOS (rouerg.),
(angl. miss), s, £ Titre £quivalent & made-
moiselle, que l'on donnait aux dames de la
petite bourgeoisie ef aux femmes des artisans ;
ce mot a vieilli depuis [a Révolution, v. ma~
damo,

Miseé ddu mitan,la sccur du miliey, lors-
quil y en a trois ; misé Pesqui-Pas, mi-
jaurée.

Mis2, barras dounc Ia porto.
I, ROUMANILLE,
Misé Roure m'a di que 'avié vist.

P. BELLOT.
R, madamisello.

MISENO, 5. £. . de marine, Misaine, v. bour—
set, {renquet.,

Largo la flamo de miséno.
P. MAZIERE.

Miséno est un _gallicisme, et la misaine des
Frangais dérive du prov. mejeno (moyenne),

arce que le mdt de misaine est placé entre
e beaupré et le grand-mat.

MISERABLAMEN, MISERAPLOMEN (1.), (cat.
miserablement, esp, miserablemente, it,
miserabilmente), adv. Misérablement, v.
malamen, pauramen.

Nascu tant miserablamen.
A. OROUSILLAT.
Coumo acd miserablamen
Si eremét tout dintre un moumen.
C. BRUEYS.
B. miserable.
MISERABLAS, ASSO, adj. et s. Trés miséra—

MIROUN — MISSIVO

Miserable pecadou, misérable pécheur ;
miserabld mourtau , misérables mortels;
miserabli resoun, misérables raisons; mi-
serdblis enfant, misérables enfanls; mise—
rablis amo, misérables dmes.

PROV. Téuti li miserable
Desiron avé de semblable.

MISERERE (cat. esp. port it. lat. méserere),
8. m, Miséréré, nom d’un psaurme; espace
temps qu’il faut pourréciter cette pridre ; sorte
de colique trds violente.

MiSERY, MISERIO (g. nic.), Misimo (L),
(rom. misers, miseria, cat.esp. port, it. lat.
miseria), s. f. Misére, indigence, v. cativié,
grepita, pequinage ; incommodité, minutie,
v. thagagno, menudarié ; terre de mauvaise
gualité, dans les Alpes, v. champino ; Mal-
misére, nom de fam, languedocien.

Precha miséri, précher mistre, précher
Tamine, faire le pauvre, se plaindre ; ploura
misers, moustra misérd, avoir l'air misé-
bla; e pas de miséri, et largement, ample-
ment; acs’s pas fa de misérs, cela n’est pas
feit mesquinement ; Nosto-Damo di Misers,
Notre~Dame des Misdres, honorée 4 La Garde~
Dieu (Tarn-et-Garonne).

Sen libre de mouri de miséri.
L. ROUMIEUX.
Lou Verbe prea ndsti miséri.
P. GIERA.
PROV. Tén conme la miséri sus un paure ome.
— Toumba dessus coume {2 miséri sus 1i paure.
— Douge meslié, trege miséri.
— Avango, miséri ; espitan, fai-te grand.

, — Taumeno miséride blad qu'a proun de pan cue.

— Ounte I'a miséro,

Aquii'a la gnerro.

Yau mai la mistri d'un gros

Que la fourtuno d'un pichot,

se dit des oliviers et arbres fraitiers.

PROV, GASC. Miséros d’aucats, que moren en base,

miséres d’oisons, qui meurent en najssant,
MISERICORDI, MISERICORDIO (g.), MISE-
RICORDO (L), (rom. cat. esp. port. it. lat. miz-
sericordia), s. £, Miséricorde, compassion, pi-
tié, v. pieia ; ceuvre de bienfaisance dirigée
par un recteur, & Marseille, Aix, ete.
Misericdrdi ! miséricorde! sorte d’excla-
mation ; erida misericordi, crier miséricor—-
de; act faicerida & Didu misericord, cela
fait jeter les hauts cris ; guend vegud mise~
ricord? perdudo, lorsqu’il se vit'a bout de
ressources ou d'arguments; Didu ¢ fague
misericords, Didu l{ fasse sa grand mise-
ricérdi (m.), Dieu luf fasse paix; (¢ sét obro
de misericordd, les sept ceuvresde miséricor-
de, que les fréres hospitaliers étzient tenus
d’'accomplir, 4 savolr ; esurientes pascere,

' potare gitientes, emcipere advenas, vestire
nudos, @gros curare, liberare captivos,

' sepelire mortuos; faire soufri en” quau-

- cun I sél obro de misericordi, faire mourir

* & petit feu ; ordre de la Misericords, Notre-

Dame de la Miséricorde, ordre de religieuses, :

ble, grand misérable, grande coquine, v. gu— .

sas, mesquinas. R, miserable.

MISERABLE , MESIRABLE (g.), MESERA-
BLE, MEGERABLE (auv.), MISERAPLE (g. 1.),
ABLO, APLO (cat, esp. miserable, it. mise-
rabile, lat. miserabiiis), adj. ot s. Misérable,
v, marrit, mesquin, paure. :

fondé & Aix en 1637 par Yoratorion Antoine
Yvan ; damo de misericordi, hareng salé, v.
arencado.
Moussu, si vous ai 6ufensat,
Vous demindi misericordi.
C. BRUEYS.

PROV. A tout pecat misericordi.

— Larg coume la misericdrdi de Didu.

MISERICOURDIAN, s. n1, Pénitent de la Mi~
séricorde, confrérie religiense.

go qu'a fa plesi a Venfant
oun i misericourdian
Qu’an siuen de si membre soufrant.
A. BPEYROL.
R. misericords.

MISERICOURDIOUS , MISERICOURDIEUS
(ronerg.), 0TSO, EUSO (rom, cat, misericor—
dios, osa, esp. port. it. misericordioso), adj.
Miséricordioux, euss, v. pietadous.

A moun Didu misericourdious
Deméindi pia mile perdous.
. H. BIRAT,
Coumo pareissirias misericourdious,
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Se i‘avié pas de mau e pas unmiserable !

L . CANT. LANG.
R. misericords,

MISERIN (it. misero, misérable; lat, mi—
ser), n. p. Mizerin, nom de fam, provencal.
© Misiritou, v. maseritoun ; miso, v. misso;
misou, v, migoun,

MISOUN (b. lat. Miso, Misso), n. de L. Mi-
son (Basses—%}pes) 7 nom de fam, provencal.

Conférer Misoun avec D'esp. meson, ho—
tellerie, et le prov. meisoun.
® Mispouli&, mispoulo, v. nespié, néspo,

BMISSA, MINSA (d.), Mysa (rh.), v.n. et a.
Metire sa mise, son enjeun, déposer de Iargent,
v. metre, pounds.

Misso, mets ton enjeu; as missa? as-tn
mis ta mise? R. misso.
® Missanlé, v. missila; missant, missantiso,
v, meichant, meichantiso.

MISSARD, ARDO (rom. moyssaré, moi-
chart, mois, moys, vil, méprisable), s. et adj.
Misérable, pauvre, esse, v. pauras.

La fermi, que toujour trabalho,
N'aimo pas nurri jous feniants,
Lous missards e lous galapians.

A. CHASTANET.
Agquelo missardo en rabat
Que capetlo sa pauretat
Dam {ous bobds de la richesso.

7. JTASMIN.

MISSARO, MISSARRO, s, f. Loir, en Lan-
guedoc, v. garri-moudssara, gréule.

Dourmi coume uno wmissaro, dormir
comme un loir,

‘Tres meses dourmirias coumo fa la missarro,

B. FABRE.
R. musaragno.

MISSAU, MISSAL (1.), MESSAL, LIBRE MES-
saAL (lim.), (rom. missau, messau, missal,
messal, cat. port. messal, esp. misal, it,
messale, lat. missale),s. m. et adj. Missel ;

ros livre, v, libras; Messal, nom de fam.
anguedocien,

n chanja low missau, deman pléura,
on a changs Is missel de plage, il pleuvra de-
main, préjugé populaire ; faire missau, faire
un changement dans ses habitudes ; t. de char~
retier, se dérober un repas, franchir la dinée
de auberge pour économisér, briler uns é-
tape ; manguer nne journée de travail ; capo
nssai, chape de prétre, en vieux béarnals;
chami missal {chemin de la messe), nom
d’un ancien chemin du Périgord, v, messa—
dié ; coupa low blad missau, pour mié-
sau, v. ce mot.

PROV. LIM- Lon libre messal

Te lou burre e la sal,
Ie prétre vit de Vautel,
® Misse, v. messo; misse pour metegudsse
{qu'il mit), en Dauphind.

MISSECLE, n. de 1. Missécle (Tarn).

MISSEGNE, MEISSEGNE (m.), 5. m. pl. Mes-
seigneurs, v. messéés. B, mi, segne.

MISSEGRE, 11, de 1. Misstgre (Aude), dont
les habifants sont nommés Missegraire.

MISSILA, SIISSELE, MISSANLE, MISSOURE-
Lo (L), s. & t, de synagogue. Aggrégation
jnive, v. jutarié; joule misérable, marmail-
e, V. marmaio.,

Adiéu, adiéu touto 1a missita.
4. PEYROL.
Touto la misseld fugud pér orto.
A. AUTHEMAN,

MISSHL.OUL (esp. moiolifa, motacila, ho-
chequeuve; lat, nofacilla), s. m, Chantre, os-
péoe[ de petit oiseau, v. fiff, fenoudd, mous-
quet.
® Missioun, missien, missidu, v. messioun ;
missioundri, missiéunari, v. messiounari.

MISSISSIPL, 5. . Le Mississipi, fleuve d°A-
mérique.

PROV. Vai pu liuen que Mississipi,

MISSIVO (rom. cat. esp. port. it. lat, missi—
va), adj. ets. 1. Missive, v. lefro,

Uno missivo trop flatouso
M’es pervengudo davans-iér.
J. DESANAT.
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® Munsd, v. mucdu ; munustsl, v. mourastdu,
meo (b, lat. mua, muie, rom. muga,

nasse, angl. mew), s. f. Mue, poussinidre, .

cage 4 poulets, en Limousin, v. cas, gabs ;
di%&xe de terre, en Gascogne, v. levado.
¢ Muolo, muoro (mule), v. muelo; muolo

{meule), v. molo; muolous, v. mogde[ous; -

muort, v, mort,
MUOU,MUEU( m‘),MIOU(rh.),MUOL(rouer”.g,'
Mior, (1.}, MUEL, MUER, MUOUR (a.), MUL 2),
&rom. cat, mul, esp. port. it. mulo, lat. mu—
us}, s. m, Mulet; homme entéts, brutal, v.
gimerre, macho, rafard ; uranoscope, pois—
son de mer, v, rasco-blanco ; Miolis, nom de
fam. prov., v. Miélds,
Muou mouret,
falét, mulet gris, de couleur isabelle ; muou
roubin, mulet bai ; fasre lou muou , faire le
méchant, le rodomont.
Estaco soun mucu au péd d’un rouve.
V. BOURRELLY.
PROY. Testard coume un midn, coumo ue muou de
Piemount.
— L'ase e la cavalo fan lou maou.
— Nimuou ni moulin,
i four pér vesin.
®Muouioun, v. meseioun; ritioulo, v. meson-
lo; muouro, v. muelo; muple, v. moble.
MUR, MmiUR (Velay), (rom. cat. mus, esp.
muro, lat. murus; basque mury, hanteur),
s, m. Mur, en Gascogne, v. muraio, parei;
Delmur, nom de fam, languedocien.
Okt qu'ai franchit de ségos et de murs.
J. JASMIN,
Trauco-mur, paribtaire; Guilkem de
Mur, ancien (roubadonr catalan, v. Mus ?
MURA (rom. cat, esp. port. murar, b. lat.
it. murare), v, a. Murer, enfermer dans un
mur, v, éenmura; t. de marine, établir les
voiles.
Mura no porto, maconner uns porte,
1éu vous farai mura
Entre lef doues muraio :
L'eiguié 1i raiara,
CH. POP.
PROV. Lou d'en aut muro,
Lou d'en bas curo.
Le gropriétaire du terrain supérieur est chargé
de Pentretian du mur de souténement qui
limite sa proprists, et le propriétaire d’un ter-
rain inférieur est chargé de l'entretien du
fossé qui recoit les eaux supérieures,
Muza, Munat(l. g.), avo, part. et adj. Muré,

A Toulouss il
rats. R. mur,
®Mura, contract. de mesura.

MURADO
digue), s. f, Bord intérisur, Hanc ou c6té dun
mnavire, v, bord, bando, rounso.

E 1o0co, retoco murado,
Bancasso, plan et alia.
B. FLORET.
Piéi quand s'envenian au pais tant dous
Emé cént boulet dins ndsii murado.
MIKRELD,

¥ a la prison des Hauts Mu-

R. mura.

MURANOU (rom. murador, it. muraiore),
8. m. Magon, & Nice, v. massoun, muraire ;
¢ Muraour, Muratory, noms de fam. prov.

Cimié, soumés alouro ei sourdal muradou

Dei plus bél mounumen s'ournavo cado jou.

J. RANCHER,

Qu fa dau muradou blanehi Ia pijouniero

Sono toui li pijoun que soun en la valiero.

1D,
Un mistre muradou que maro sénso tiblo.
3. BESSL
R. mura.

MURAIA, MURALHA(L g.), (cat. murallar),
. & Entourer de murailles, boucher une ot-
verture par un mur, v. embarria, enmu-
reia, pareds.,

MuRrata, MuraLEAT (L, 8.), ADO, part. et adj.
Muré, ée,

Tout es bén muralhat, car la peiro i aboundo.

D. GUERIN,
R. muraio,
MURAIAIRE, MURALHAIRE (L, g.), s.m,

mulet moreau ; muou | I
* mur, petite muraille, v. buget, paredoun.

(cat. murada; b. lat. murata, ,

. silleur, v. muradow, muraiaire ;

MUO — MURMUR

Magon qui fait des murs & pierre sche,
redaire. R. muraia.

MURAYASSO, MURALHASSO (g. 1), s. f.
Grosse ou grande muraille, mur en ruines,
V. muro,

Pér espincha ¢o que se passo
Darrié 1a laido muraiasso.
A BOUDIN,

V. pa-

R. murajo.

MURAIL, MORALHE (L), 1ERO,
Qui touche & la muraille,

La muraiero, la planche ou la pidce posée
contre le mur. R. murado.

MURAIE, MURALRE (1.), s. m. t. de char-
penierie. Sabliére. R. muraidé. 3

MURAIETO, MURALHETO (l. g), 5. f. Potit

Tout embarra de maraieto.

A. VERDOT. !
Nouéstei tres laire encambon la muraleto dou

: jardinet.

LOU PROUVENGAU.
R. muraio,

MERAIO, MURALHO (L. g.), MURALY (lim.),
(rom. muralha, it. murall, cat. esp, mu-
ralla, port, muralha, it muraglia), s, f.
Mur, muraills, v. barsi,
d'une pécherie, v, cencho; Murailhe, nom de
fam, languedocien.

Murazo mejano, mur mitoyen ; muraio
Mesiresso, gros mur; muraio envengudo,
mur qui & poussé ; muraio clavado, mur an-

cré; muraio de refendo, mur de refend ; mu—

refo di Fado, mur des Fées,
d’un ancien aqueduc formé de
prés Saint-Nicolas (Hautes - Alpes); éros de
muraio, pan de mur ; ¢’ avid que &4 quatre
murgio, il n'y avait que les quatre murs;

nom vulgaire

escalariéu I muraio de la maligo, je suis .

fou de colere; tirariaspuiew de sang duno
murato, on tirerait plutét de I'huile J'un
mur ; paris £ muraio, parler aux rochers ;
rascla 17 muraio, raser les murs, courir les
aventures de nuit.

Qu vai de-véspre au femelan

S'abiho couleur de muraio.

C. BRUEYS.

Sous la Régence on nommait « manteau
couleur de muoraille » un manteau brun que
V'on portait pour aller aux rendez-vous.

PROV. Muraio blanco, papié de fou,
~  Faire d’éstro en de muraio pér tapa de trag au

sou.

— Entre la nue e lou jour
R. mur.

MURAIOUN, MURAIOU
s. m. Petit mur, v. paredoun.

Dejout un muraiou del serre de Massano.

ESPAZE.

©'a ges de muraio.

R. muraio.

MURAIRE (rom. muraire, b, lat. murg—
rius), 8. m. Macon qui fait des murs, bou-
Muraira,
nom de fam. prov, R, mura.

MURAMEN (rom. murenien, it. muramen-
to), 5. m. Murement, action de murer. R, 7y
ra,

MURANCHY, s, {. Maison bétie avec du mool-
Ion et recouverte de tuile, en Dauphing, v,
mas, oustau. R. myra.
® Murard, v. mulard,

MURASSOUN, 1. de 1. Murasson (Ayeyron).

MURAT (lat, Muratum), n. de 1. Murat
(Allier, Cantal, Corréze, Puy—de-Déme, Tarn);
nom de fam. méridjonal.

Lou réi Murag, Joachim Murat, roi de Na-
ples5,) né & La Bastide prés Cahors (Lot), (1771~
1815).

MURAT (SANT-), n.de I. Saint-Murat, prés
Mazan (Yaucluse),
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b, lat, Mireolum, Mirolium), n. de 1. Mu-

- reils (Drome).

EiRO, adj. -

~ Ppositeur Dalayrag et

paret; enceinte

blocs énormes *

® Murént, v, mourdnt.

MURET, BURET (L), (rom. muret, loir, lat.
mus, uris), s. m. Marmotte, dans les Alpes,
¥. marmoto, missaro; Muret, nom de fam,
provencal.

Dourms coume un muret, dormir comme
une marmotte; ¢li de muret, graisse de mar-
motte, & laquelle les montagnards attribuent
de grandes vertus Pour assouplir Jes articu-
lations demi-ankylosées ; erbo - de muret,
plantain des Alpes, dont la feuille ast broutée
par les marmottes,

MURET {rom., Murel, b. lat, Murellum),
m, de L. Muret (Haute-Garonne), ancienne ca
pitale du comté de Corminges, patrie du com-
du maréchal Niel, célsbre

ar la bataille ot Simon de Montfort vainquit
es Provencaux unis aux Catalans, et dans
laquslle fut 1ué Pierre 1I » roi d’Aragon (12
septembre, 1213). N

Lou poutto Muret, Mare-Antoine Muret,
érudit ot podte latin (1526-1585), né & Muret,
prés Limoges.

MURETIN, IN®, ad]. et s. Habitant de Muret.

 MURETO (rom. muret), s.{. Petit mur, mur
da cldture, cloison, v. buget ; La Muretts, nom
de lieu en Dauphiné.

Noste jouve soaldat
S'asséto sus uno mureto,

J. CASTELA.
R mur,
®Murga, v, mourga.
MURGO, MIRGO (1), (1at. murica), s, £, Sou-

ris, en Dauphinset anguedo, v. furo, rato ;
musaraigne, en Gascogns, v. musaragno; pe~
tite précieuse, mijaurde, v. pounsirado ;
Murgue, nom de fam. languedocien,
La pignastro acoucho d’uno murgo,
C. PEYROT,
Uno mirgo, Ia ndit, ki semblo qi'es un bida,
MIRAL MOUNDI,
De mirgos e de rats fasié sa coulacidy,
CEREN.
PROV. Mirgo que n'a qu'un (raue es log preso.
PROV. LANG. Fitho que fadejo,
Mirgo que troutejo,
P&l galant, pal gat
Faran Jéa un pgt.
MURGUETO, MIRGUETO,

(L), morcoro,
MIRGOTO (rouerg.),

5. f. Souriceau, v. furefo,

. ratouno.

et MURALHOU (l.),

MURATET, n, p. Muratet, Muratel, noms de

fam. lang. R. Murat.
© Muratiado, muratié, v. mulatiado, mulatis,
MORAU, MURAL (L), ALO {it. murale, lat.
murelis}, adj. f. sc. Mural, ale,
® Murdris, v. murtrié; muredo, v, amou-~
rieredo.
MUREL, MERAE (d.), (rom. Murel, Mirol,

Afroulat coumo uiio mirgueto, mince
comme une souris

Las mirguetos de Jostro cousino dansaon P'espa-~
gnouleto sur la gresilho.

P. GOUDBLIN,

R. murgo.

MURI(SANT-), n. de L. Saint-Mury, prés
Grenoble,
® Muri, v. mouri,

MURIAT (esp. muriaéo), s. m. t. se. Mu~
riate. B. muro ?

MERIATL, MOURIATIC (L. g.), Ico, adj. t. sc.
Muriatique. ’

1é dévon Ii tres acide nitri, mariati e salfari.
N A+ MICHEL,
R. muriat.
® Muridi pour amouris, en
MERINY, s. f. Marier nain, méirier multi-
caule, v. amourés,
L’6ume, lei sause, la mariho,
A. CROUSILLAT.

Auvergne,

R. amouro,
® Murio, v. muro.
MERIS, 0. p. Muris, nom de fam. bdarnais.
® Murissin, murisson, v. méussoun.
MURJAS, n. p. Murjas, nom de fam. lang.
® Murlo, v. muge,
MURLO(rom, Murias, Murles, b, lat, Cas—
trum de Murlis), n. de 1. Murles (Hérault).
Tron de Murio, sorte de juron burlesque,
MURMUR, MURMURE, MERMURE {rouerg.),
MARMUR (rh.), MARMUL, MoERMOUY, ),
MURMUS , MARMUS (g.), (rom. murmur ,
murmurs, mus, esp. mormullo, it, mor-
morio, port. murmurio, lat, murmur), s.
m. Murmaore, plainte sourde, rumeur, v.





